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Sa rzeczy, ktére mozna wybrac, i takie, na ktérych wybdr nie ma si¢ wplywu.
Sytuacja ta odnosi si¢ nie tylko do ludzkich jednostek, lecz takze do zbiorowosci,
w tym narodow, m.in. do faktu, Ze nie wybiera si¢ sasiadow, na co zwraca uwagg
Peter Oliver Loew, ozeniony z Polka, zastgpca dyrektora Niemieckiego Instytutu
Kultury Polskiej (Deutsches Polen-Institut) w Darmstadt. Jego zdaniem sasiedzi, t;.
Polska i Niemcy, nie moga ignorowac si¢ wzajemnie (s. 16). Podniesienie kwestii
ignorowania nie jest przypadkowe. Lektura ksigzki Wir Unsichtbaren uzasadnia opi-
ni¢, ze mamy z nim do czynienia na przestrzeni dziejow relacji polsko-niemieckich.
Odbija si¢ to w specyficznej niewiedzy na temat drugiej strony. Dotyczy to przede
wszystkim Niemcow, w mniejszym stopniu Polakéw. Stad tytut opracowania, ktory
mozna przettumaczy¢ nastepujaco: My niewidzialni. Historia Polakow w Niemczech.

Opracowanie Petera Loewa sktada si¢ sze$ciu rozdziatow, ktore poprzedza Wpro-
wadzenie (Einleitung; s. 9-15) a zamykaja Przypisy (Anmerkungen; s. 285-305), Bi-
bliografia (Literaturverzeichnis; s. 306-325) Spis ilustracji (Abbildungsverzeichnis;
s. 326) Indeks miejscowosci (Ortsregister; s. 327-331) 1 Indeks 0sob (Personenregis-
ter; s. 332-336). Poszczegdlne rozdziaty to: [ Jak sie wszystko zaczelo: sredniowie-
cze i wezesne czasy nowozytne (Wie alles begann: Mittelalter und Friihe Neuzeit; s.
16-30); Il Najwigksza mniejszos¢ w Prusach i Rzeszy: od rozbiorow Polski do I woj-
ny swiatowej (Die grofite Minderheit Preufsens und des Reichs: Von den Teilungen
Polens bis zum Ersten Weltkrieg; s. 31-119); Il Kos¢ niezgody: Polacy w Niem-
czech w okresie miedzywojennym (Zankapfel: Polen in Deutschland zwischen den
Weltkriegen; s. 120-162); IV Okropienstwo wojny. wypedzenie, germanizacja, praca
przymusowa, wyniszczenie (Schrecken des Krieges: Vertreibung, Germanisierung,
Zwangsarbeit, Vernichtung; s. 163-191); Dzieci zimnej wojny. rozproszone jednostki
i masowa imigracja (Kinder des Kalten Krieges: Versprengte Existenzen und Masse-
neinwanderung; s. 192-230); VI Niewidzialna mniejszos¢? Polacy we wspotczesnych
Niemczech (Die unsichtbare Minderheit? Polen in Deutschland heute; s. 231-283).

Motyw tytutowej niewidzialnosci pojawia si¢ na poczatku opracowania oraz
na jego koncu. Autor przywoluje osobe pochodzacego z Polski niemieckiego dzien-
nikarza Adama Soboczynskiego (1975-), ktory podkreslit, Ze nie mozna stwierdzic,
iz Polacy sig zintegrowali w Niemczech, ani si¢ nie zintegrowali — oni po prostu stali
si¢ niewidzialni (,, Weder haben sie sich integriert, noch kann man sagen, daf3 sie sich
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nicht integriert hétten. Sie haben sich einfach unsichtbar gemacht*; s. 280).

Czy przywotana wyzej ,taktyka niewidzialnosci® jest czym$ przypadkowym?
Lektura opracowania Petera Loewa uzasadnia opini¢, ze w relacjach polsko-nie-
mieckich ujawnig si¢ takie zjawiska, jak: paternalizm, asymetria, ambiwalencja itp.
Polacy w swej przecietnej masie nie stanowili i nie stanowig istotnego partnera dla
Niemcoéw. Postrzegani sg z punktu widzenia rezerwuaru taniej sity roboczej. Do tego
motywu Autor nawigzuje pod koniec opracowania, gdy zwraca uwage, ze w 2004
1. Brytyjczycy, Irlandczycy 1 Szwedzi ubiegli Niemcoéw w pozyskiwaniu ,,wdziecz-
nych” robotnikow z Polski. Rozszerzenie Unii Europejskiej przetozyto si¢ na inten-
sywng emigracje z Polski ,,za chlebem”, z czego (na wlasne zyczenie) nie skorzystali
Niemcy. Otwarcie rynku pracy w 2011 r. okazato si¢ by¢ spoznione (s. 234-235,
283).

Dzieje relacji polsko-niemieckich obejmuja okres ponad tysigca lat. Od X w. po-
pularne stajg si¢ matzenstwa zawierane przez przedstawicieli stanu rycerskiego oraz
kupieckiego obu nacji. W okresie X-XIII w. okoto 50 niemieckich ksiezniczek zwia-
zanych poprzez zamazpdjscie z dynastig piastowska. Do bardziej znanych nalezy
Ryksa (ok. 996-1063), wnuczka cesarza Ottona II, Zona kréla Mieszka Il Lamber-
ta. Rowniez polskie szlachcianki wydawano za Niemcow; np. Jadwiga Jagiellonka
(1457-1502), corka krola Kazimierza IV i Elzbieta Rakuszanka, wyszla za Jerzego
Bogatego, wladce Bawarii-Landshut. Autor pisze o przepychu towarzyszacym we-
selnym ceremoniom (s. 16-17).

Okazja do wzmocnienia kontaktow-polsko niemieckich byt handel. Interesujacy
jest asortyment towarow, ktory (w pewnym sensie) utrzymuje si¢ do dnia dzisiejsze-
go. Polska sprzedawata gtownie surowce, m.in. drewno, skory, zwierzgta hodowlane
a przede wszystkim zboze. Z Niemiec importowano tekstylia i towary luksusowe.
Waznym centrum handlowym byta Praga i Wroctaw. Miastem przyciagajacym kup-
coéw z ziem polskich, wéréd ktorych wyrazng grupe stanowili Zydzi, byt Lipsk. Jako
wazne miasto handlowe wybija si¢ Gdansk. Tamtejszych kupcoéw, podobnie jak kup-
cow zydowskich z ziem polskich, postrzega¢ nalezy jako obywateli Rzeczpospolite;j,
a nie etnicznych Polakéw (s. 19-20). Wprawdzie w Gdansku wida¢ bylo wptywy
niemieckie, to jednak dominowal tam jezyk polski. Szacuje si¢, ze na poczatku XV
w. na ziemi gdanskiej 2/3 jej mieszkancéw komunikowato si¢ po polsku (s. 20-22).

Obecnos¢ polska wzmocniona zostata w XIV i XV w. na skutek imigracji z te-
renow Mazowsza. Przybysze dali poczatek spotecznosci, pod ktéra obecnie popu-
larnie rozumie si¢ Mazuréw — polskojezyczng ludno$¢ Prus Wschodnich wyznania
luteranskiego. Ze strony miejscowych panujacych akceptowano ich, czego potwier-
dzeniem byty urzedowe pisma sporzadzane w jezyku polskim. Dla Mazuréw druko-
wano polskie modlitewniki i katechizmy. Inaczej prezentowata si¢ sprawa na Slasku,
gdzie wystgpowata wyrazna tendencja do odchodzenia od jezyka polskiego w for-
mie literackiej a poddawania si¢ wptywom niemieckim i czeskim (s. 22-24).

Polska mlodziez chetnie studiowata w krajach niemieckoj¢zycznych, w tym w ta-
kich miastach, jak: Kolonia, Heidelberg, Lipsk, Bazylea, Wieden i Praga. Innym
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popularnym miastem byt Krélewiec. To tam uczyt si¢ Jan Kochanowski. Pojawianiu
si¢ Polakoéw na terenach niemieckich sprzyjaty struktury koscielne, przede wszyst-
kim za$ transnarodowe wspolnoty zakonne (s. 25,27).

W 1795 1. 2,5 mln, tj. 40% mieszkancow Prus mowita z domu po polsku. Nie
oznaczalo to, ze ze strony wiladz akceptowano dwunarodowo$¢ panstwa. Polityka
pruska naznaczona byta wyrazng dyskryminacja Polakow — i szlachty, i chtopow.
Szczegolnie chetnie angazowat si¢ w to krol pruski Fryderyk I (1712-1786). Znane
s jego liczne wypowiedzi, w ktorych dyskredytowat Polske i Polakow, akcentujac
ich zacofanie, sktonnos¢ do anarchii, préznosci i tchorzostwa. Wigkszo$¢ Polakow —
jego zdaniem — to ghupie i niewyksztatcone dzikusy, ktérym trzeba pokazaé¢ na czym
polega prawdziwa madrosc¢ i obyczaje. Od tego czasu do dnia dzisiejszego uzywa sig
okreslania polnische Wirtschaft (polska gospodarka), pod ktorym rozumie si¢ niego-
spodarnos¢, nietad, ciemnotg i zdemoralizowanie. Dyskryminacja Polakéw skutko-
wala tym, ze polska szlachta decydowata si¢ na opuszczenie terendw niemieckich.
Potwierdzeniem niech¢tnego stosunku do Polakow byto blokowanie kariery wojsko-
wej 0sob majacych polskie pochodzenie. Peter Loew podaje, ze Polacy w pruskiej
armii mogli doj$¢ co najwyzej do stopnia kapitana (bardzo rzadko — putkownika).
Podobnych ograniczen nie bylo w armii austriackiej oraz (czego Loew nie przy-
woluje) rosyjskiej. Ciekawostkg jest okreslanie po 1918 r. Zydéw przybywajacych
z Polski, czy szerzej Europy Wschodniej, mianem polskich. Zaznaczano w ten spo-
sob ich cywilizacyjne zap6znienie. Znaczenia nie miato, ze wielu z nich nie méwito
po polsku i z Polska si¢ nie utozsamiato (s. 32-33, 108-109, 114).

Emigracja z ziem polskich do Niemiec rozpoczeta si¢ po upadku powstania
listopadowego. Polacy walczacy z carska Rosja cieszyli poparciem ze strony nie-
mieckiej. Loew pisze o zachwycie polskoscig (Polenbegeisterung). Nie oznaczato
to jednak gotowosci do wsparcia idei niepodlegtej Polski, lecz chodzito raczej o za-
palenie rodakow do podjecia dziatan na wzor polski, a majacych na celu powotanie
do istnienia zjednoczonego panstwa niemieckiego (s. 37). Ow zachwyt Polakami
byt wydarzeniem o unikatowym charakterze. Spojrzenie na Polakow (autochto-
now i alochtonéw) zamieszkujacych w Niemczech naznaczone bylo ambiwalencja.
Z jednej strony oceniano ich jako element niepozadany, wptywajacy negatywnie
na wzrost zdemoralizowania, z drugiej dostrzegano ich uzyteczno$¢ tj. gotowosé
do pracowania tam, gdzie trudno byto o niemieckie re¢ce, i to w zamian za niskie wy-
nagrodzenie oraz niezbyt komfortowe zakwaterowanie. Polak w Niemczech odgry-
wat i nadal odgrywa (np. w kontekscie rosnacej przestgpczosci) role kozta ofiarnego.
W sytuacji ujawniajacych si¢ napie¢ spotecznych chetnie prezentuje si¢ Polakow
jako winowajcow (por. s. 87, 196, 277).

Od XIX w. Polakéw kojarzy sig¢ w Niemczech z sezonowymi robotnikami rolny-
mi, ktorzy — tak byto ponad 100 lat temu — przybywaja z pierwszymi wiosennymi
roztopami a odchodza jesienig. Poniewaz chetnie wybieranym kierunkiem byta Sak-
sonia (obecnie Saksonia-Anhalt), moéwiono, ze si¢ jedzie signa saksy. W minionych
dekadach zaczgto uzywac innego okreslenia, tj. jecha¢ do Rajchu Widoczng kon-
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sekwencja saksow byly opustoszate latem wsie — zostawaly tam kobiety z dzie¢mi
i starcy (s. 72-74,247).

Podczas gdy w potowie XIX w. ilos¢ Polakow na zachodnich ziemiach niemiec-
kich byta znikoma, tak liczba ta zwigkszyta si¢ pod koniec stulecia. Podaje sig,
ze przed I wojna $wiatowa nad Ruhra zamieszkiwato 457 tys. 0sob polskojezycz-
nych — 160 tys. protestantow (Mazurdéw) i 297 tys. katolikow. Dla niemieckiej lud-
nosci, ktora chetnie wyrazata si¢ pogardliwe na temat Polakow, ich wyznaniowos¢
nie odgrywata roli. Nierzadko dochodzito do aktow werbalnej i fizycznej przemo-
cy wobec Polaczkow (Polacken). Wprawdzie przed 1 wojna $wiatowg obserwuje
si¢ awans Polakow do klasy $redniej, to jednak nie bylo to zjawisko powszechne.
Utrudnieniem w procesie integracji byto budowanie robotniczych kolonii, w ktérych
zamieszkujacy Polacy nierzadko tworzyli spotecznos$¢ gettowa. Poziom zycia w ko-
loniach, gléwnie ze wzgledu na problemy natury sanitarnej, nie byt zbyt wysoki (s.
78-81). Integracji sprzyjata przestrzen miejska (anonimowosc¢) a przede wszystkim
polsko-niemieckie matzenstwa. Szacuje si¢, ze w 1900 r. w Berlinie 1/3 matzenstw
zawieranych przez Polakow miato mieszany charakter (s. 93).

Polakéw spotykano tam, gdzie trzeba cigzko pracowac. Dzieki polskim robot-
nikom mozliwa byta realizacja wielkich projektow budowlanych, w tym budowa
linii kolejowych i wodnych (kanalow), rozbudowa portow, obiektow wojskowych,
domow 1 sieci telefonicznych. Polski robotnik zarabiatl mniej niz niemiecki, a i tak
wigcej, niz rodak pracujacy na niemieckiej roli (s. 88).

Z ujawniajacymi si¢ trudno$ciami Polacy radzili sobie m.in. poprzez zaktadanie
organizacji samopomocowych. Mialy one r6zny charakter —robotniczy, sportowy,
religijny, trzezwosciowy, muzyczny, kobiecy itd. Istotng rol¢ petnito duszpasterstwo.
Koscioty dla wielu byty jedyna rzeczywistoscia, ktora w obcych stronach przypomi-
nata kraj rodzinny. Pod koniec XIX w. w Zaglebiu Ruhry pojawili si¢ pierwsi polscy
ksigza. W 1913 r. pracowato tam 75 polskich duchownych. Integracji stuzyta prasa
polonijna. Autor przywotuje ,,Wiarusa Polskiego™ a nastgpnie btgdnie thumaczy jego
tytut jako ,,.Der polnische Gliaubige” (,,Polski Wierny”). Byla to pierwsza polska
gazeta wydawana w Niemczech. Zatozyt ja ks. Franciszek Liss (1855-1933), ini-
cjator wielu organizacji polonijnych, niekwestionowany lider spotecznos$ci polskiej
w Niemczech. Obserwowano, ze brak polskiego duszpasterza, a co za tym idzie
skazanie na niemieckiego duchownego, przektadat sie na przyspieszone procesy
asymilacyjne (s. 81-82,93).

Odnoszac si¢ do polskich organizacji funkcjonujgcych w Niemczech w przeszto-
$ci i obecnie Peter Loew wskazuje na ich liczebnos¢, ktora jednak — ze wzgledu
na brak zaangazowania przeci¢tnych Polakow — nie przektadata si¢ na wyrazng site
przebicia w niemieckim spoteczenstwie (por. s. 208-210, 267-268). Pokretnie Loew
thumaczy staboscia polskich organizacji fakt, ze Polacy w Niemczech nie cieszg si¢
takimi samymi prawami jak Niemcy w Polsce. Stwierdza, ze nie ma potrzeby wspie-
ra¢ Polakéw w prowadzeniu lekcji jezyka polskiego w szkotach niemieckich, gdyz
oni tego nie potrzebuja i nie cheg. Nie potrzebuja, gdyz maja uprzywilejowana sy-
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tuacje poprzez fakt, ze Polska sgsiaduje z Niemcami. Niewielka odlegto$¢ geogra-
ficzna sprzyja wigc temu, aby Polska wsparta Polakow zyjacych po drugiej stronie
Odry. Rozmawiajgc z osobami wychodzacymi z polskich nabozenstw odprawianych
w Monachium i Norymberdze wskazat, ze 3/4 z nich zwracalo uwage nie na bra-
ki w jezyku polskim, lecz niemieckim. Oczekiwania, ze Polacy beda traktowani
w Niemczech jako mniejszo$¢ narodowa, ze beda wspomagani w kwestii naucza-
nia jezyka polskiego, Autor traktuje jako absurdalne. Nie ma jego zdaniem mowy
o dyskryminacji Polakow. Opinie Loewa sg nieuzasadnione. Podczas gdy trudno
oczekiwaé checi uczenia si¢ jezyka polskiego od Polakéw urodzonych w Polsce,
to wyrazna zmiana nastepuje w przypadku Polakéw urodzonych w Niemczech, lub
ktorzy tam przybyli jako mate dzieci. Dla nich pierwszym jezykiem — ze wzgledu
na otoczenie, przede wszystkim za$ szkote — jest jezyk niemiecki. Badacz kwestii
polonijnych zdaje sobie sprawe, ze z ojczystej edukacji nie korzystaja wszystkie
polskie dzieci. Nie mozna jednak uzna¢ tego za argument przeciwko nauczaniu je-
zyka polskiego, szczeg6lnie w sytuacji, gdy w Polsce przeznacza si¢ niemate sumy
na edukacje niemieckich dzieci i mtodziezy.

Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze Loew w swych opiniach prezentuje specy-
ficzng ,,niemieckg poprawnos$¢ polityczng”, w ramach ktorej nie ma miejsca na (rze-
czywiste) partnerskie stosunki z Polskg i Polakami i to w sytuacji, gdy oba kraje
podpisaty w 1991 r. traktat o dobrym sasiedztwie. Uzasadnieniem takiej oceny jest
prezentacja organizacji polonijnych jako wichrzycielskich, ciggle niezadowolonych,
domagajacych sie tego, co si¢ im nie nalezy itd. Loew prorokuje, ze temat rzekome-
go nierownego traktowania Polakéw i Niemcow bedzie w przysztosci elementem
retoryki polonijnych organizacji w Niemczech i jako taki bedzie utrudniat wspotpra-
c¢. Stwierdzit: ,,Diese vermeintliche Ungleichbehandlung der beiden Bevdlkerungs-
gruppen sollte bei Vertretern polnischer Verbiande in Deutschland noch lange fiir
Unzufriedenheit sorgen® (s. 232). Loew podkresla, ze aktywisci polonijni podejmuja
dziatalno$¢, ktorej celem jest manipulowanie opinii publicznej. Stad tytut jednego
z podpunktow: Verwirrspiel der Verbinde: Polnische Dachorganisationen (Swiado-
ma dezinformacja ze strony zrzeszen: polskie organizacje-parasole; s. 267).

Ilu Polakéw zamieszkiwato i zamieszkuje w Niemczech? Odpowiedz na to pyta-
nie zalezy od réznych czynnikow, w tym od rzetelnosci — co nie jest takie oczywiste,
biorac pod uwage praktyki niemieckich wtadz w XIX i XX w. — badan demograficz-
nych (por. s. 34-35, 132). Pierwsza kwestig jest to, co slusznie czyni na poczatku
swego opracowania Loew, okreslenie kim jest Polak. To nie tylko ten, kto postrzega
siebie jako cztonka polskiego narodu, lecz takze, kto mowi po polsku, pochodzi
z Polski lub jest cztonkiem spotecznosci zamieszkujacej w Polsce, ktora obecnie
podejmuje starania, aby rozwija¢ wlasng swiadomos$¢ etniczno-narodowa (chodzi
tu o Kaszubéw i Slazakéw). Z analogiczng sytuacja mamy do czynienia w Niem-
czech, w ktorych kto$ moze raz okresli¢ si¢ jako Europejczyk, kiedy indziej jako
Niemiec, czy Nadrenczyk (s. 12). Powyzsza perspektywa obowigzuje na ziemi nie-
mieckiej od niedawna. Od 2005 r. uwzglednia si¢ tzw. kontekst migracyjny (Migrati-
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onshintergrund). Zgodnie z definicja Federalnego Urzedu Statystycznego pod te ka-
tegori¢ podpadaja ci, ktoérzy po 1949 r. przybyli na tereny obecnych Niemiec oraz
cudzoziemcy urodzeni w Niemczech lub urodzeni w Niemczech Niemcy, ktorych
przynajmniej jedno z rodzicéw przybyto do Niemiec po 1949 r. lub urodzito si¢ tam
jako cudzoziemiec. Stad mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze kontekst migracyjny
dotyczy wszystkich polskojezycznych oséb. Pomija si¢ osoby, ktore w Niemczech
zamieszkiwaty przed 1949 r. i ich dzieci. Beda to wiec nalezacy do polskiej mniej-
szo$ci sprzed 1939 r., powojenni uciekinierzy i wypedzeni. Szacuje sie¢, ze obecnie
1,47 min os6b ma polski kontekst migracyjny, w tym 1,14 mln 0sob to imigranci
a 579 tys. to tzw. pozni przesiedlency (Spdtaussiedler), ktorzy do Niemiec przybyli
w latach 70.-90. XX w. Loew zawraca uwagg, ze mamy tu do czynienia z niedosza-
cowaniem. Polakow jest w Niemczech wigcej. Nalezy uwzgledni¢ ok. 200 tys. pra-
cujacych na czarno oraz ok. 200 tys. pracownikow sezonowych (s. 233). Ciekawost-
ka jest to, ze osoby imigrujace jako pozni przesiedlency (na ,,niemieckiego dziadka”
lub ,,niemieckie papiery”) sg oficjalnie klasyfikowane jako Niemcy, w praktyce (ze
wzgledu na stabg znajomos¢ jezyka niemieckiego) zyja na dwoch ptaszczyznach —
oficjalnej niemieckiej i polskiej prywatnej (s. 215).

Obok definiowania polsko$ci/niemieckosci nalezy pamigta¢ o zmiennosci prze-
biegu granicy polsko- niemieckiej. Przytaczanie w przesztosci polskich terytoriow
do Niemiec przektadato si¢ na skokowy wzrost ilo§ci Polakéw w ,,nowym” pan-
stwie niemieckim. Odnosito si¢ to przede wszystkim do czasu zaboréw oraz Il woj-
ny Swiatowej (por. s. 165). Zapotrzebowanie na taniego robotnika, ktdre ujawnito
si¢ w czasie Il wojny $wiatowej, zaowocowato $cigganiem Polakdéw na tereny Rze-
czy jako robotnikow przymusowych. Pozyskiwano ich takze wsréd uwigzionych
w niemieckich obozach koncentracyjnych. Nie byta to nowos¢. Juz w czasie I wojny
swiatowej Polacy — jako jency armii carskiej — stanowili zrédto taniej sity roboczej
w Niemczech (s. 117, 180-189).

Ksigzka o ,,niewidzialnych” Polakach jest godna uwagi. Z jednej strony stanowi
ona syntetyczng prezentacj¢ ponadtysiacletnich dziejow spotecznosci polskiej za-
mieszkujacej ziemie niemieckie, z drugiej za$ daje okazj¢ do zapoznania si¢ z ,,nie-
mieckg wrazliwoscig”, ktora niekoniecznie pokrywa si¢ z polskim punktem widze-
nia. Loew stwierdza dobitnie w ostatnim zdaniu swego opracowania, ze Niemcy bez
Polakéw sg nie do pomyslenia (,,Polen sind aus Deutschland nicht wegzudenken®; s.
283). Mozna mie¢ nadzieje, ze — biorac pod uwage propagowang we wspotczesnych
Niemczech w kontekscie najnowszej imigracji z Bliskiego Wschodu i Afryki kulture
powitania (Willkommenskultur) — Polacy znajda nalezyte uznanie na ziemi niemiec-
kiej, ze beda zyli nie obok Niemcow, lecz razem z nimi (por. niemiecka gra stow:
miteinander statt nebeneinander — razem zamiast obok siebie).

Ks. Adam Romejko

Wydziat Nauk Spotecznych
Uniwersytet Gdansk



